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Num, Denominsalan

M. dencminaziane N, denominazione N. denominezione

1 Spla—mlgzianeing,~ ™ cor 17 Scarico acqua 34 Sealdacqua istanlaren
Iradio (solo HDS 8410 T) 18 Tubo acqua* 35 Spina caldais

2 Manapols avvlamenlo macehing 12 Boccheoae demplmenia a6 Vet

3 Spla- arreslo molore 4+ sovra- serbalplo carburanie d7 Pariaugslio
riscaldamento scqua (HDS 790/ 20 Immissione acqua 38 Scatala del gelfepglanie
790 T/B10/670 T} 21 5plna macchinz 39 Eoalentiore con fiquida

4 Spla ~presenza di corente 22 Filtro delergenta anllcalcarea ean molta 8 aslina

5 Spla—tizposiivo antcalcarsn 23 Pomps carburante tal coperchia

& Regolatore lsmparaiura 24 Innesif dafla pompa tarburante 40 Valvola magnetica —

7 Spla—serbalulocarburanlgvunls 95 Ventola con Iracciz senso dispestiivo anlizatcarso

& Mstnopola selezione detergente rolaziona 41 Disposilive fancenza scoua

9 Spla—serbaloiodalementeveols 25 Valvola magnellca — carburante 42 Fillea dispositiva

10 Vaivola dosaggio dslergente 27 Copercitio mancenza acqua

11 Manomato 28 Ammartizzajore 43 Prasseslalo

12 Bocchefione Hemplmarlo 23 Generalare Impulal nel quadrg 44 mmmnmwn_.n:m pressione/quantlia
serbalolo detergenta elattricn 45 Vite searica gasallo

13 Ugello alla prasslone 30 Serbatoio gasolly 46 Pompa acque

14 Tube def gatio 31 Valvgla dl sicurezzs 47 Targhetia della macchina

15 Plslols spruzzo manuale 32 Sigurazza trastormalore comandi

" 16 Tubo alta pressloae 33 Cuperchio celdalz

Nr. Benaming Nr. Benaming Nr. Betioming

1 Honiralelamp ~ verkeerda Invitlopaning 30 Ofelank
drazlrichting {alleen bl HDS 13 Hogedruksproeler 31 Vellghedsiktep
B10en810T) i4 lans 32 Zeherng-hasturings-

2 Hooidschakelaar 15 Handspuilpislaol Iransfatmator

3 Konlrolatamg —molor slop + 16 Hopoednuitelang 33 Branderdekse)
walartemparaivur 17 Walarsivoer 34 Verwarmingssplraal
(HOS 790/780T/B10/810T) 18 Walerslang - 35 Elekirndesiexer

4 Kontroletamp — 18 Brandslolank — 36 Kilkplas
spanning aanwszlg invulopaning 37 Sproelars

5 Konlralelamp — walarontharder 20 Waleraansiulling 38 Vioterkemar

& Temperaluuragslaar 21 Apparatensieler 38 Tank voor walerontharder me)

7 Kanlrolelamp — Brands!aftank 22 Filter-rainiginesmiddsl veer en deliselsteun
leeq 23 Brandslolpomp 4D Magneetklep-walerontharder

8 Rainigingsmiddel — 24 Hoppelingan brandstoipomp 41 Walergehrekbevalilging
kauzeschakelaar . 25 Venlllztar mst draairichiingspl|l 42 m:_m.‘.im_Emmwarumqm:_m_:m

g xua_,o_m_mau!nmd:_m_:mm- 26 Magreethlsp-brandstol 43 Drukschaketaar
middelaniznk leeg 27 Kap 44 Dnik-gn volumeregaling

10 Relnigingsmidds) — dosasskrasn = gg Pulsatledemper 45 Olieallapschros!

11 Manamsler 29 Elekirlschs kas— 46 Walerpomp

12 Reinlpingsmiddalemioavoar— Impulsgaver 47 Typehordje

Him. Denarsdnacian

1 Lampars tsstigo, sanlido da glro
BronEa (solamente HOS B0 ¥
810T)

2 Gonmulador def aparain

3 Lémpara lestlgo, perads de)
malor + ismpsraiurs exceslve
del agua
{HOS qmc\qmna....m._a...m._md

4 Lémpara lestlgo, presancla
de tanslon

§ Lampar lastigo, proteceidn
cenira caleificeclan

& Regulader de temporetura

7 Limpara lestign - tepdslio
de! combustible vaclo

B Conmutador salacior dai
tetergenta

9 Lampara teslign, dapdsilo da
vacle

10 Vilvula dosilicadaora del
dalergente :

11 Manomairg

12 Baca ds rollano, depasity

te delermenta

" Non accluss alia conlezione
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13
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az
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Fitro, detergents
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oe combustiblg
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Electmvyatyula, combustible
Capd
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Tapz del quemador
Caleniador de circulaclan
Enchule dz bujla
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Caiz dal llotador

Depéslio para descalkilicador
£on muelle y soperta de tapa
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NF. Benennung Nr. Benennung Nr. Benennung

1 Kontrollampe ~ Orehrichiung 14 Strahirohr 32 Sicherung - Steuertrafo
faisch {nur HDS 810) 15 Handspritzpistole 33 Brennerdeckel

2 Gerdteschatter 16 Hochdruckschiauch 34 Durchlauferhitzer

3 Kontrollampe ~ Motor Stop + 17 WasserauslaB 35 Kerzenstecker
Wasserlibertemperatur 18 Wasserschlauch* 36 Schauglas
(HDS 790/810/) 19 Brennstofftank — Einfiill- 37 Diisenstock

4 Kontro!lampe——Spannung stutzen 38 Schwimmerkasten

vorhanden
Konirollampe — Verkalkungs-
schutz

20
21

Wassereiniafl
Gerétestecker
Filter — Reinigungsmittel

39

40

BehéHter fiir Verkalkungsschutz
mit Feder und Deckelstiitze
Magnetventil — Verkalkungs-

6 Temperaturregler 23 Brennstoffpumpe schutz
7 Konirollampe — Brennstofi- 24 Kupplungen — Brennstoffpumpe 41 Wassermangelsicherung
tank leer 25 Gebldse mit Dreh- 42 Filter — Wasserrnangelsicherung
8 Reinigungsmittel-Wahlschalter richtungspfeil 43 Druckschalter
9 Kontrollampe — Reinigungs- 26 Magnetventil — Brennstoff 44 Druck- und Mengenregulierung
mitteltank leer 27 Haube 45 OlablaBschraube
10 Reinigungsmittel-Dosierventil 28 Schwingungsdéimpfer 46 Wasserpumpe
11 Manometer 29 Elektroschrank — Impuls- 47 Typenschild
12 Reinigungsmitteltank — Einfiili- geber :
stutzen 30 Olbehaiter
13 Hochdruckdiise 31 Sicherheitsvent]l
No.Designation No.Designation No.Designation
1 Control light — Wrong direction 15 Hand spray gun 32 Fuse — control transformer
of rotation 16 High pressure hose 33 Burner cover
(HDS 810 anly} 17 Water outlet 34 Flow heater
2 Machine switch 18 Water hose , 35 Spark p'lug connector
3 Control light—Motor stop +Water 19 Fuel tank filler connection 36 Sight glass
temperature too high (HDS 790/ 20 Water iniet 37 Nozzle assembly
810) 21 Machine plug 38 Float case
4 Control light — Power on 22 Filter — detergent 39 Container for scale prevention
5 Control light— Scale prevention 23 Fuel pump device with spring and cap
6 Temperature control 24 Couplings — fuel pump support ‘
7 Control light — Fuel tank empty 25 Blower with arrow indicating 40 Solenoid vaive — Scale
8 Detergent selector switch direction of rotation prevention device
8 Control light — Detergent tank 26 Solenoid valve — fuel 41 Low water cut-off
empty 27 Hood 42 Filter — low water cut-off
10 Detergent metering valve 28 Pulsation damper 43 Pressure switch
11 Pressure gauge 29 Electrical cabinet — Impulse 44 Pressure and volumne control
12 Detergent tank filler cennection transmitter : 45 Oil drain plug
13 High pressure nozzle ' 30 Oil tank 46 Water pump
14 Lance 31 Unloader relief valve 47 Motor type plate

No.Désignation

1

~N 3w,

10
11
12

13

Voyant lumineux — Sens de rota-
tion incorrect (uniquement

HDS 810)

Interrupteur principal
Voyantlumineux— Arrét moteur +
Surchaufie de I'eau {HDS 790/
810)

Voyant lumineux — Tension
appliquée

Voyant lumineux — Antitartre
Régulateur de température
Voyant lumineux — Réservoir de
combustible vide

Sélecteur de détergent

Voyant lumineux — Réservoir de
détergent vide

Vanne de dosage du détergent
Manocmétre

Tubulure de remplissage du
reservoir de detergent

Buse haute pression

~ " Im Lieferumfang nicht enthaiten

No.Désignation

No.Désignation

14
15
16
17
18
19

20
21
22
23
24

25
26
27
28
29

30

Lance

Pistolet

Tuyau haute pression
Sortie d'eau

Tuyau d'eau*

Tubulure de remplissage du
réservoir & combustible
Enirée d'eau

Cennecteur

Filtre — Détergent

Pompe a combustible
Accouplemerts — Pompe a
combustible

Ventilateur avec fléche indiquant
le sens de rotation
Electrovanne ~ Combustible
Capot

Amortisseur de vibrations
Armoire de commande — Relais
d'impulsions

Réservair d'huile

* Not included as standard

31
32

33
34
35
36
37
38
38

40

41
42
43
44

45
46
47

Soupape de sécurité

Sécurité - Transformateur de
commande

Capot du briteur
Chauffe-eau instantané
Embout de bolgie

Voyant

Porte-gicleur

Bo'te a flotteur

Réservair a antitartre, avec
ressort et support de couvercle
Electrovanne - Dispositif anti-
tartre

Sécurité manque d’eau

Filtre ~ Sécurite manque d'eau
Pressostat

Régulateur de pression el de
debit

Bouchon de vidange d’huile
Pompe a eau

Plague signaletique

* Non compris dans la fourniture



r. Bendmning

Hr. Bendmning

Nz, Bendmnipe

1 Kontrollampe — felakiig 12 Rengfringsmedelstani - 31 Sdker. —veniit
raldiionsrikining pakyliningsstos 42 Sikdng ~ slyrrkio
{andast HDS 610 nch B10 T} 13 Higlrycksmunstycke 33 Brénnarlock
2 Apparalomhopplare 14 Streldr 34 Genomstrdmningsvérmare
3 Kontrollampa — moterstepp + 15 Handsprutpisiol A5 Tandslifiskontakt
viliendvademperalur 16 Higlrycksslano 36 NivBpglas
(HDS780/780° T/610/810T) 17 Vaitenulopp 37 Munstycksh&llars
{ Konbllampa — spdnning tremme 18 Vafienstang * 38 Flohd:hehdlere
i Kentrollampa —igenkalknings- 18 Branslelank - pAkliningssios 39 Behllare l&r avhardningsmeds!
shydd 20 Vananinlag med [jEder och lockslad .
3 Temparaturregulstor 21 Apparaistickionlsk) 40 Magnetventi-avhardaingsmeade!
7 Kensmllzmpa ~ 22 Filler — rengBringsmedset 41 Vattenbrstsikring
Branstalank tam 23 Branslspump 42 Flltar — vatienbristsakring
3 Aengdringsmedel — 24 Kopplingar— branstepump 43 TrycksirBmbrylare
villasomhopplare 23 Fldki med pll &r rotatlonsrkining 44 Tryck —och mingdragierdng
# Rontrollampa - rengérings- 2d Magnelvenill —bransle 45 Qlleavtzppalngsshruy
medelsianken tom a7 Huv ) 46 Valtenpump
1 Rengbringsmadel — 28 Svéngningscdmpare 47 Typskylt
doseringsvantil 28 Kopplingsskép — Impulsglvare
I Manomelar 39 Olfebehiltars
10 Nimike N:aNimike N:o Nimike
I Yalvonlzlamppu - vaada 12 Puehdislusalnesalidn 31 Varovensilll
pyarimissuunta fvaln HDS 810z tayttamuhvi 32 Vamke - chlausmuunialz
80T 13 HKorkiea painesuutin 33 Poaliinkanst
3 lalhieen kaikaistja 14 Terdsputki 34 LEpivirtauskuumennin
}  Mootlorin pysdytyhsen 15 Kasikahva 35 Sywytystulpan plsiake
valvorlalamppu + Veden 16 Korkszpainelelku a6 Kalsonmtaaukko
ylikuumenemisen (HDS 7eo/ 17 Veden ulosmeno 37 Suollrunko |
7abTAAIONE G T 18 Veslathu - 32 Ulmurlisatikko
I Valvontalamppu = [&nnite 18 Politoalnesallisn s@ynamutv 39 SED kaldkeviumissuojatle,
kyikatrynd 20 Vedsn sisdEntulo » Jovsl fa kannentukl
i Kalkhautumlssuojan 21 Lalieen pisighs 40 Magneet|vandiill —
vatvonlelemppu 22 Buodin - puhdislusaine hzlkkaulmissuala
i LEmpdiilansaddin 23 Paltioalnapumppu 41 Vedenpuuitegnvareka
' Valvonielamppu — 24 Kytkimal - polttoalnepumgpu 42 Suodin-
Folloainesaliion tyhjd 23 Puhaliin, [ossa klesasuuntanuck Vedenpuutiesnvaroke
I Pubdistusalnazn 26 Magneestventiill - poliagine 43 Palnekalkalsi)z
valintakatkalsija 27 Kuomu 44  Palne - [a ma3#rinsEaE)a
1 Valvontalamppu — 28  Tardndnvalmennin 45 Qllynpalstoruuvi
puhdislusalnesailia tyk)s 2% Sahkitaliekazsppl — 48  Veslpumppu
1 Puhdisiusaineen siditvant Impulssinaniurl 47  Tyypplklipi
I Palnsmitan 30 Oljysds

Ingr ef Hevaransen

" Bi kuulu Iolmlivkseen

. Wichtige Hi __veise

Malnahmen vor Inbelrizbnabimes

1. Solllen Sie belm Auspacken alnen Transporschaden lesistellen, dann hanachrichilgen Sig thr X &rcher-
Vaerkaulshir,

2, Haubs {27) Gfinen: Splize des Olbeh&tars (30) abschneidan,

—=—=—| Max.

——— nin.

3, Elekirischer Anschiufs
~ Die angegebene Spannung aul dem Typenschild (40} mul mii der Spannuno der Stramquzlie bereinstimmen,
- Dle Siromlaliung mull mil 16 A-trdg (DS 580, 755, 700, 720 T, B14, 810 T} ader 10 A-lrig {HDS 614, 760}
abgesicher seln,
— Die Drehichiung des Mators is| am Pleli des Geblasugehiusas zu Gherpséilan {nur HOS 610 und HDS 760).

—Am HOS 810 und 810 T leuzhigt bal falscher Drehiichiung die Anasigeniampe (4] auf,

— Bel Ialscher Drehrichitung sind vem Fachmann 2 Phasen zu verausehan,

~ Bal Verwandung sines Verd&ngarungshabals ist zu haachian: bls 10 m Langs Drahiquareshnill 1,5 mm?,
bis 30 m LEnga Dmhtquarschnll 2,5 mme,
Achtung; Das Veri3naerungshabiel muf immar van der Tremmed gawickelt sein,

— Alle siremiiiirendan Talle, Kabel und Gardla missen Im Arbsilshereich strahlwassergeschiilzl seln,

4. Wasserversorgung

— Wassarschlauch {18), mindesiens /2", an Wassereiniafi {20) und Wassedeliungsne|z anschlienan,
~ Die Leistuny dar Wassarzuflihrung mull mindestens 1000 /A belragen.

= :
! FCTd ],




Lo
- Die Wasserversorgung kann auch aus elnem oitenen Behilier efalgen: Saugschlauctr, W 19, Bestall-
Nr, 4,440-207, an Waszerelnfali (20} anschlieen und nach Zeichnung die Schlduche varhinden,

| Bb 1)

Der Wasserspiegel solt nicht mehy als 1 m unier dem Geedt llegen. ~ ~
Athtung: Niemals ungefillenas Wasser oder lisungsmittethaltigs Fiissighkaiten (z. 8. Leckverdinnyng,

Benzin, O usw,) ansaugan,

rennstotiversorgling ~ .
Brennsiofiiank {18) mil lelchiem Heizdl oder Dieselkrafisiol balilien, o
Achtung: Bel ldngerem Trockenlaul kann die Brannstolpumips beschidiol warden.

einigungsmitielversorgung X ! R
Relnigungsmitiglank {12) mil Kércher-Reinigungsmitisl baliilen {slshe IN. Anwendung),

achdruckschlauch {16) mit Handspriizpistole [15) und Strehlzohr {14) varbindan und am Wasserauslal {17)
1schifellan,

achdruckdiisa {13) am Strahitohr (14) balestigen,

RN
i T 222
NN
erkalkungsschuiz

Fader (39) von Deckelstiitze (39) entlernen.

KarcheEnlharierilssigkell, Beslall-Nr, 2.780-001, in Behiler einfbllan,

Dle driliche Wassachiirie helm zusiindigan Versorqungsuniemehmen eriragen cder mll alnern Harepritgeril,
Beslel-Nr. 6,768-004, ermitialn,

Impulsgeber {29) im Elehiroschrank einstellen,

; it e prae e Aus der Graphik: . Binstaliung des impuisgebers™
T HE kann die richiige Einstallung entnommen wardan.
: In der Graphik ist die Einsieflung afs Belspial [dr
s eing Wasserhine von 15° g angegeben. Skalan-
T + wen 7 bel einer Peusenzeil von 40 sec., d. h, alls
T i = 40 sec. afinet vas Magnatvantil Kurzes, hiirbaras
( »m—.m..rm : : Ilicken.
= mb\m. =
Do ey s
HERY 7 67y, u..l..,m.\vfm.h
BEH R0 T
et o
i T e e

5 D15 202530 ogH
,_.-...ﬂ_mmmﬂjﬂlm

Sel lpgrem Enthiinedl{issighelisbehithar bllnkt die Anzelgelampa {5).
Bel Batrigh ohne Verkalkungssehutz ¥ann dia Heizschiznge verkalken (sighe IV, 4 — Enthalkung),

rontslchering
Gertat nichi bel Minustemperaturen suthewahren shne vorherige Frostsicharung.

=t

o

Il. Bedienung ..’

1. Inketrlebnahme
— Gardteschaller (2) auf Slalluny , Stop™.

- Eleldrostecker (21} elnsiacken.
— Wassarzulaul BHnen,
-- Hebel der Handspritzplsloie zizhen und GerSteschalter aut Stellung ,,Moilar aln'.

—Warien, bis Wasser sus der Hochdruckdiise {13} karnmi, dann Gerdteschaliar au! Stellung , Brenner ajin®,

-

Varslcht: Durch dan avsiretanden Wessesstrahl wirkt elne Rbckstolkmalt awl die Handspritzpisiale. Strahlestr
und Handspritzplsto!e g (asthallen.

2. Wird der Hetiel an der Mandspritzplstole losgelassan, schallat das Gerd! ab. Bei elnem emeuten Zighen das Hehals
sehallsl das Gerit Innerhalb van zitka 2 Sekunden wieder sin,

3. Druck- und Wassermenge dndern HDS 560, 610, 753, 760
= Hauhs ttinen, Regulizrtknop! stufenios aul gewinschte Lelslung slnstellen,

HDS 788 -+ B0

— Durch verschleden starkes Durchziehen des Hebels an der Handapritzplsiole lassen sich Wassardmek und
-menge stulenlos regulieren,

— MIt Hanorad {A} aui gewlnschiz Hehelstellung fixipean.




HDS 790 + 810

— Durch verschieden starkes Durchziehen des Hebels an der Handspritzpistole lassen sich Wasserdruck und
-menge stufenlos regulieren.

— Mit Handrad (A) auf gewtinschte Hebelstellung fixieren.

— Bei Benutzung der Dampfstufe zusétzlich Regulierknopf (44) bis Anschlag &ffnen.

Dampfstufenbetrieb

Zur Umriistung von HeiBwasserbetrieb auf Dampfstufenbetrieb ist das Gerat kalt zu fahren und auszuschalten,
Die Umrlstung ist folgendermaBen durchzufiihren:

a) Die Hochdruckdiise ist durch die Dampfdiise zu ersetzen.

b) Der Temperaturregler ist auf 150 °C zu stellen.

¢) Der Mengenregulierknopf an der Hochdruckpumpe ist auf minimale Wassermenge einzustellen.

4." Reinigungsmittel spriihen
— Reinigungsmittelwahlischalter (8) auf ,, MAN" (HDS 750/810),
- Die Dosiermenge wird am Reinigungsmittelventil {1 0) eingestelii.

Py J — —

[ b 8 3

it |

ih ' I/h -
Stellung | 580 610 755 760 Stellung 790 810
q 0,9 17 1,5 15 1 3.4 4
3 24 3,4 4,0 6,0 2 6,8 8
5 54 6,6 6,0 1.0 3 136 16
10 8,4 10,6 10,0 14,0 4 34.0 40
15 5.0 35,0 40,0 50,0

5. AuBerbetriebnahme
— Reinigungsmittelventil (10) bzw. Reinigungsmittelwahlschalter (8) auf Stellung ,,0".
— Gerateschalter auf Stellung ,,Motor” mindestens 30 Sekunden klarspiilen.
— Geréteschalter auf Stellung ,,Stop*.
— Hebel der Handspritzpistole ziehen bis Gerat drucklos ist.
— Handspritzpistole gegen unbeabsichtigtes Offnen sichern.

£ Yom——] [Y——rj -7 T P [ o] Cm_—-r;




6. Wirkung der Sicherheitsorgane
a) Die Wassermangelsicherung verhindert, daB der Brenner bei Wassermanget einschaltet. Bej ausreichender
Wasserversorgung wird der Schwimmkérper mit Magnet nach rechis gedriickt und der Magnet bewirkt
das Schiiefien des Reedkontaktes, :
Erst dann kann das Brennstoffrmagnetventil 6ffnen. Ein Sieb verhindert die Verschmutzung der Wassermangel-
sicherung und muB einmal pro Woche gereinigt werden.

b) Druckschalter

¢) Wirkungsweise der Sicherheitseinrichtung gegen Druckﬁberschreitung {HDS 790/HDS 810)

‘Bei teilweise geschlossener Servopress-Pistole fordern die Kolben (1 und 2) die Wasserpumpe villig oder
teilweise tiber dag Uberstromventil {11} zur Pumpensaugseite zuriick. Bei geschlossener Pistole steigt der Druck
s0 lange an, bis der Druckschalter abschaltet. Das Sicherheitsvent] (46} ist so ausgelegt, daB die vom Kolben (3)
gefbrderte Wassermenge zur Pumpensaugseite zuriickflieBen kann,

An den Einsteliungen dieser beiden Sicherheitseinrichtungen diirfen keine Verstellungen vorgenommen werden,

d) Sicherheitsventil
Das Sicherheitsventil Sfinet bei jedem schnellen SchiieBen der Handspritzpistole kurz. Das austretende Wasser
wird in den Schwimmerbehélier zuriickgeftihrt. Es sind nur Ké'lrcher-Originaidichtungen laut Ersatzteilliste
zZu verwenden, '




1l Anwendung

verwendet.

2. Beider Hochdruckreinigung einer Oberflache sind sieben EinfluBfaktoren wirksam. Sie werden im Hochdruck-
reinigungskreis dargestellt.

1 = Spritzwinke/

2 = Spritzabstand

3 = Fordermenge

4 = Betriebsdruck

5= Hochdruckrefnfgung
6 = Einwirkzeit

7 = Temperatur

8 = Chemikalie

1

3. Wah! des Betriebsdruckes

— Neben Betriebsdruck und Spritzabstand vom Fieinigungsbbjekt entscheidet der Spritzwinkel liber die Wirksamkeit
des Strahles,

. — Der Betriebsdruck héngt von der DisengriiBe ab (siche Tabelle).

————
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4. Wahl der Temperatur
— Die Wassertemnperatur ist zwischen 30 °C und 150 °C-am Temperaturregler (8) einstellbar.
Beispieie:
30°C-50°C {eco) flr leichte Verschmutzungen;
max. 60 °C — EiweiBhaltige Verschmutzungen in der Erndhrungsindustrie;
60 °C — 80 °C — Kfz-Oberwasche, Maschinenreinigung;
100 °C - 110 °C — Entkonservierungen, stark fetthaltige Verschmutzungen;
zirka 150 °C — Auftauen von Zuschlagstofien, teilweise Fassadenreinigung.

5. Wahl der Reinigungsmittel
—Je nach Verschmutzungsgrad am Dosierventil (10) die RM-Menge einstellen (sishe Tabelie II 4)

Oberflache Reinigungs- Vorverdiinnung AM im Strahl Bestell-Nr.

mitiel (RM) mit Wasser

1. Pkw, Zweirad, RAM 22 pulverf, 1:9 1-2% 6.291-220
Wohnwagen 20 kg

RM 81 fliissig 1:3 1-2% 6.291-810
30kg

2. Lackkonservierung: RM 41 fliissig 1:9 0,2~04% 6.291-414

101

3. Maschinen, Rasenmaher BM 55 flissig 1:3 1-2% 6.291-552

101

4. Desinfektion RM 35 fliissig 100 % 25-75% 6.291-351
101

RM 32 fiissig 100 % 2-5% 6.291-327

201

5. Empfindliche Oberflachen RM 55 fliissig 1:3 1-2% 6.291-552
10 kg 101

6. Starke Ol- und Fettver- RM 31 fliissig 1:3 1-2% 6.291-310
schmutzung auf unempfind- 101
licher Flache*

7. Kalk- und Urinsteinab- RAM 25 flilssig 1:4 2—-5% 6.291-252
fagerung auf unempfind- max. 30 °C 101
licher Oberflache*

0,3-1%
max. 80°C

B. Fassaden® beileichten RM 81 fliissig 1:3 3-9% 6.291-810
Verschmutzungen 30 kg

* Bitte Varversuch durchfithren.

Die aufgefiihrten Reinigungsmittel stellen nur einen Auszug aus unserem umfangreichen Lieferprogramm dar.
Fiir weitere Informationen fordern Sie bitle unseren Reinigungsmittelkatalog und unsere Produktinformationsblitier an.
Beachten Sie bitte die Anwendungshinweise auf den Gebinde-Etiketien und in den Produktinformationsbléttern.




IV. Pflege und Wartung
Vor Wartungsarbeiten und Reparaturen den Elektrostecker ziehen und den WasseranschluB unterbrechen.

1. Wartungspian

téglich Olstand: Ist das Ol milchig oder ist der Olstand unter die Markierung min.
abgesunken, Ol wechseln bzw. nachfiillen (siehe IV, 2 Olwechsel)

wdchentlich Filter (42) von der Wassermangel-
sicherung (41) reinigen

maonatlich Diisenstock (37) entfernen

und Ziindelektroden

reinigen bzw,
Elektrodenabstand nachsteilen

f.
—
+y
T |
f,"! g_i__i_l O,S .—[‘ E + 0,5
7 A
A 60"
haibjahrlich Brennstofftank* (19} und Reinigungsmitteltani (12) entleeren und reinigen,
oder bei Filter vor Brennstoffpumpe (23) und Brennstoffdiise reinigen.
Bedarf Heizschiange entschwefeln und entruen {sieche IV. 3 EntruBung).

L Olwechsel (siehe IV. 2 Olwechsel)

* Ausbaubeschreibung fir Brennstoffiank
A. HDS 790, HDS 810
1. Entfernen der zwei seitlichen unteren Schrauben der Instrumententafelbefestigung.
2. LGsen der beiden oberen Schrauben.
3. Instrumententafel nach vorne schwenken.
4. Brennstoffsaugrohr aus dem Tank ziehen (Schnappverschiufl),
5. Tank entnehmen.




B. HDS 580, HDS 610,
1. Wie 1. und 2, und

HDS 755, HDS 760
A

2. Manometerleitung von Manometer l6sen,
3. Sténderbefestigungsschraube im Elekiroschrank iosen.
4. Instrumententafel und Elektroschrank nach oben schwenken und Tank entnehmen.

UOlwechsel

M

— Ot an der AblaBschraube (45) in einen Auffangbehéiter ablassen.

— Ablafischraube wieder befestigen.

— Ui bis Markierung max. einfiillen.

— Olsorte: Kércher-Spezialpl SAE 90, Bestell-Nr. 6.288~016, 1 Liter (HDS 61

- Hypoid O

SAE 15 W/40, Best.-Nr. 6.288-050, 1 Liter (HDS 580/HDS 755/HDS 790)

3. EntruBen der Heizschlange
ungen zum Kesselmante! wie Tuchmanschette, Kerzenstecker, Brennstoffleitung und

- S&miliche Verbind

Befestigungsschrauben Igsen.
— Kesseimantel abheben,
— Gerét mit einer Folie abdecken und

Heizschlange reini

4. Entkalkung

— Zur Entkalkung diirfen nach gesetziicher Vorschrift nur

l6sesdure, Bestell-

— Die Anwendungs- und Unfallverh[itungsvorsch‘riﬁen, vor allem VBG 61, § 4,

(z.B. das Tragen v
— Einen zirka 20-Lite

gen.

Nr. 6.287-008, 6 kg) benutzt werden,

on Handschuhen und Schutzbrille).
r-Behélter 3/, mit Wasser fiillen,

0/HDS 760/HDS 810).

gepriifte Kesselsteinldsemittel (z. B, Kércher-Kalk-

14, 44-47, sind zu beachten

— Wasserschlauch {18} direkt an der Saugseite der Wasserpumpe anschlieBen und in den Behélter stecken.

— Das Strahlrohr (14)
- Auf 9 Liter Wassar
— Gerdl einschalten (

ohne Hochdruckdiise (13) in Behdlter stecken. Hochdruc
1 Liter Kalkléses&ure in den Behalter dazugiefen,
Temperatur maximal 40 °C).

- Bei regelméBiger Entkalkung ist diese nach zirka 15 Minuten beendet.

— Gerét anschiieBend mit klarem Wasser gut durchspiilen,

Achtung: bei dem Entkalkungsvorgang muB die

Handspritzpistole imme

r gedriickt bleiben!

kdlise separat in Behalter einhé@ngen.

10
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V. Stérungshilfe

Storung

Ursache

Behebung

1. Gerat 1duft nicht an

1. Keine elektrische
Spanrung

2. Thermofihler im Motor
oder in der Hochdruck-
leitung hat ausgeltst

3. Sicherung im Steuertrafo
durchgebrannt

4. Wassersystem unter
Druck

5. Elektronik defekt

Kabel, Stecker, Steckdose und Sicherungen
priifen '

Thermofiihler entriegein (nur HDS 790, 810)

durch Aus- und Wiedereinschalten des
Gerateschalters. Vorsicht: Thermofiihler schaltet
nach Abkihlung selbstandig wieder ein {nurHDS 580,
610, 755, 760). Uberlastungsgrund beseitigen

neue Sicherung einsetzen, bef Wiederdurchbrennen
Uberlastungsgrund beseitigen

Gerét durch Betatigen der Handspritzpistole druck-
entlasten. Druckschaiter Giberpriifen

austauschen (nur HDS 790, 810)

2. Brenner ziindet nicht oder
Flamme erischt wihrend
des Betriebes

1. Kein Ziindfunice vorhanden
(durch Schauglas im
Brennerdeckel feststellbar)

2. Brennstofftank leer
3. Brennstoffilter verschmutzt

4. Ungeniigende Zerstiu-
bung der Brennerdiise

5. Brennstoffpumpe oder
Kupplungen defekt

6. Elektronik defekt

7. Wassermangelsicherung
schaltet nicht ein

8. Thermostat defekt oder
zu nieder eingestellt

Elektroden reinigen oder Elektrodenabstand ein-
steilen. Ziindtrafo, Ziindkabel und
Kerzenstecker lberpriifen

auffiillen

ausbauen und reinigen
Filter ausbauen und reinigen

demontieren und beschédigte Teile austauschen

austauschen (nur HDS 780, 810)

Wasserzufuhr nicht ausreichend (siehe Gerat kommt
nicht auf Druck). Reedschalter oder Magnetkolben
defeki

austauschen bzw. hisher stellen

3. Gerat kommt nicht
auf Druck

1. Wasserzulauf ungeniigend

2. Reinigungsmittelventil
undicht, Reinigungsmittel-
purnpe saugt Luft

3. Sieb vor der Wasser-
mangelsicherung ver-
schmutzt

4. Sicherheitsventil undicht
5. Reinigungsmitteltank leer

Wasserhahn 6ffnen, Schwimmervenii] iiberpriifen
prifen und abdichten

Sieb ausbauen und reinigen

neue Dichtung montieren

Reinigungsmitteltank auffiillen oder Reinigungs-
mittelventil auf ,,0"" stellen

11



Stérung

Ursache

Behebung

4. Gerdt schaltet bei
gedffneter Handspritz-
pistole laufend ein und aus

1. Hochdruckdiise verstopit
2. Gerat ist verkaikt

3. Schaltpunkt des Druck-
schalters hat sich ver-
stellt

priifen und reinigen
Gerat entkalken (siehe IV. 4 Entkalkung)

Druckschalter vom Fachmann (Karcher-Monteur)
einstellen lassen

5. Wasser tritt stoBweise
aus der Hochdruckd(se

Schwingungsdampfer
defekt

Schwingungsddmpfer austauschen

8. Ungenligende oder keine
Reinigungsmittelférderung

1. Reinigungsmittelfilter
verstopft oder Tank leer

reinigen bzw. fiillen

2. Reinigungsmittelschlduche, priifen und reinigen

Reinigungsmitteldosierventil,
Reinigungsmitielmagnetveniil

{nur HDS 780, 810}
undicht oder verstapft

3. Elektronik oder Magnet-

ventil defekt (nur HDS 790,

810)

austauschen’

12




V. Allgemeine Hinweise

1. Prifdruck und Ausfiihrung entsprechen der Dampfkesselverordnung nach TRD.

2. Fir den Betneb des Gerates in der BRD gelten die , Richtlinien fur Fliissigkeitsstrahler®, herausgegeben vom
Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften, zu beziehen vom Carl Heymanns-Verlag KG,
5000 Kéln 41, Luxemburger Strafe 449,

3. Hochdruckstrahler miissen nach den Richtlinien fiir Flissigkeitsstrahler — Abs. V1. 1. — mindestens alle 12 Monate
von einem Sachkundigen gepriift werden und das Ergebnis der Priifung schriftlich festgehalten werden.

4. Der Wasserinhalt des Gerétes betrdigt weniger als 10 Liter. Das Gerat ist deshalb kesselseitig frei von Aufstellungs-
vorschriften. Beim Arbeiten mit Temperaturen von itber 100 °C und unbeaufsichtigtem Betrieb mufl der Brenner
mit einer Flammentiberwachung ausgeriistet sein.

Die érilichen baupoiizeilichen Vorshriften sind zu beachten!

3. Die Heizeinrichiung ist eine Feuerungsanlage, die nach der ersten Verardnung zur Durchiiihrung des Bundes-
immissionsschutzgesetzes jahrlich einmal durch Thren zustandigen Bezirksschornsteinfeger auf Einhaitung der
Auswurfbegrenzungswerte tiberpriift werden muB. Die Messung muB der Betreiber des Hochdruckreinigers
veraniassen. ‘

6. Beim Betrieb der Gerate in Rdumen ist eine gefahrlose Ableitung der Rauchgase zu gewiéhrleisten (Rauchgasrohr
mit Zugunterbrechung). Auch ist Sorge dafiir zu tragen, dafl eine genligende Belliftung vorhanden ist
(Verbrennungsluft).

Die Geréte ditrfen nicht in feuchten Raumen oder in Raumen mit aggressiver Luft aufgestellt werden.

7. Sicherheitsinspektions-Vereinbarung
— Sie kdnnen mit der Firma Kércher eine Sicherheitsinspektions-Vereinbarung abschlieBen.
— Diese enthélt die Priifung mit Prifplakette und Prifnachweis der unter V1. 3. und VI. 5. allgemeine Hinweise ver-
langten Forderungen.

8. Wartungsvertrag
— Sie kénnen ebentalls mit der Firma Kércher einen Warilungsvertrag abschiieBen.
— Er beinhaltet sdmtliche Pflege- und Wartungsarbeiten gemas V.1 Wartungsplan.
— Der Wartungsvertrag schlieBt die Sicherheitsinspektions-Vereinbarung mit ein.

9. Hochdruckschlauche :
Widmen Sie den Schiduchen besondere Aufmerksamkeit. Es ist wichtig, daB nur gepriifte Kércher-Original-
Hochdruckschlduche zum Einsatz kommen.

13
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